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Om denna skdtselanvisning

Spraket i originalbruksanvisningen &r tyska. Alla andra sprak i denna anvisning ar 6versatt-
ningar av originalet.

Monterings- och skétselanvisningen &r en del av produkten. Den ska alltid finnas tillgéng-
lig i ndrheten av produkten. Att dessa anvisningar f6ljs noggrant ar en forutsattning for
korrekt anvdndning och drift av produkten.

Monterings- och skétselanvisningen motsvarar produktens utférande och de sdkerhets-
standarder som galler vid tidpunkten for tryckning.

EG-forsdakran om Gverensstammelse:

En kopia av EG-forsdkran om dverensstimmelse medféljer monterings- och skdtselan-
visningen.

Denna forsdkran forlorar sin giltighet, om tekniska d@ndringar utférs pa angivna konstruk-
tioner utan godkédnnande fran Wilo.

Sékerhet

I anvisningarna finns viktig information f6r installation, drift och underhall av produkten.
Installatéren och ansvarig fackpersonal/driftansvarig person méste dirfér lisa igenom
anvisningarna fore installation och idrifttagning.

Forutom de allménna sékerhetsforeskrifterna i sakerhetsavsnittet maste de sarskilda
sdkerhetsinstruktionerna i de féljande avsnitten markta med varningssymboler f6ljas.

Markning av anvisningar i skdtselanvisningen
Symboler;

Allman varningssymbol
Fara for elektrisk spanning

NOTERA:

Varningstext:

FARA!

Situation med 6verhdngande fara.

Kan leda till svara skador eller livsfara om situationen inte undviks.

VARNING!

Risk for (svara) skador. “Varning” innebér att (svara) personskador kan intraffa om
sakerhetsanvisningarna inte foljs.

OBSERVERA!

Risk for skador p& produkten/installationen. "Observera” innebar att produktskador
kan intréffa om sékerhetsanvisningarna inte foljs.

NOTERA:

Praktiska anvisningar om hantering av produkten. Gér anvandaren uppmérksam pa even-
tuella svarigheter.
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Anvisningar direkt pa produkten som
Flédesriktningssymbol,

maérkning for anslutningar

typskylt

varningsdekaler

maste foljas och bevaras i fullt Idsbart skick.

2.2 Personalkompetens
Personal som skéter installation, mandvrering och underhdll ska vara kvalificerade att
utféra detta arbete. Den driftansvarige maste sédkerstalla personalens ansvarsomraden,
behdrighet och 6vervakning. Personal som inte har de erforderliga kunskaperna maste
utbildas. Detta kan vid behov géras genom produkttillverkaren pa uppdrag av driftansva-
rige.

2.3 Risker med att inte folja sdkerhetsforeskrifterna

Om sdkerhetsforeskrifterna inte foljs kan det leda till skador pa personer, miljén eller pro-
dukten/anldggningen. Vid férsummelse av sdkerhetsanvisningarna ogiltigférklaras alla
skadestandsansprak.

Framfor allt galler att forsummad skotsel kan leda till exempelvis féljande problem:
personskador av elektriska, mekaniska eller bakteriologiska orsaker

miljéskador pa grund av lackage av farliga dmnen

maskinskador

fel i viktiga produkt- eller anldggningsfunktioner

fel i foreskrivna underhalls- och reparationsprocedurer

.

2.4 Arbeta sékerhetsmedvetet
Sakerhetsforeskrifterna i denna monterings- och skdtselanvisning, géllande nationella
foreskrifter om forebyggande av olyckor samt den driftansvariges eventuella interna
arbets-, drifts- och sdkerhetsféreskrifter maste beaktas.

2.5 Sakerhetsforeskrifter for driftansvarig

Utrustningen farinte anvindas av personer (inklusive barn) med begrinsad fysisk, senso-
risk eller mental férmaga. Detta gdller dven personer som saknar erfarenhet av denna
utrustning eller inte vet hur den fungerar. | sadana fall ska handhavandet ske under 6ver-
inseende av en person som ansvarar for sdkerheten och som kan ge instruktioner om hur
utrustningen fungerar.

Se till att inga barn leker med utrustningen.

Om varma eller kalla komponenter pa produkten/anliggningen leder till risker maste
dessa pa plats skyddas mot beréring.

Beréringsskydd fér rérliga komponenter (t.ex. koppling) farinte tas bort medan produkten
ari drift.

Lickage (t.ex. axeltdtning) av farliga media (t.ex. explosiva, giftiga, varma) mdste avledas
sd att inga faror uppstar for personer eller miljon. Nationella lagar maste féljas.
Lattantandliga material far inte forvaras i ndrheten av produkten.

Risker till f6ljd av elektricitet maste elimineras. Lokala eller allmdnna bestammelser samt
foreskrifter fran det lokala elférsérjningsbolaget ska iakttas.

.

.
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2.6

2.7

2.8

Sakerhetsinformation for monterings- och underhéllsarbeten

Driftansvarig person ska se till att installation och underhall utférs av auktoriserad och
kvalificerad personal som noggrant har studerat monterings- och skétselanvisningen.
Arbeten pé produkten/anliggningen fér endast utféras under driftstopp. De tillviga-
gangssitt for urdrifttagning av produkten/anliggningen som beskrivs i monterings- och
skotselanvisningen maste foljas.

Omedelbart nédr arbetena har avslutats maste alla sdkerhets- och skyddsanordningar
monteras eller tas i funktion igen.

Egenméktig forandring av produkt och reservdelstillverkning

Egenmiktig férdndring av produkt och reservdelstillverkning leder till att produktens/
personalens sakerhet utsatts for risk och ar inte tillaten. Detta géller dven alla monterade
stick- och kabelanslutningar pa produkten. Om detta inte f6ljs upphor garantin och till-
verkarens sdkerhetsforsakringar att galla.

Otillatna driftsatt/anvandningssatt

Produktens driftsdkerhet kan endast garanteras om den anvands enligt avsnitt 4 i monte-
rings- och skétselanvisningen. De gransvdrden som anges i katalogen eller databladet far
aldrig vare sig dver- eller underskridas.

Transport och tillféllig lagring

Vid leverans ska produkten och transportférpackningen omgdende undersékas med
avseende pa transportskador. Om transportskador konstateras ska nédvandiga dtgarder
vidtas gentemot speditéren inom den angivna fristen.

OBSERVERA! Risk for person- och materialskador!

Felaktig transport och felaktig tillféllig lagring kan leda till produkt- och personska-
dor.

Vid transport och tillféallig lagring ska pumpen inkl. forpackning skyddas mot fukt,
frost och mekaniskt slitage.

Blota forpackningar forlorar sin stabilitet och kan leda till personskador genom att
produkten faller ut.

Vid transport far pumpen bara baras i motorn/pumphuset, och

aldrig i kabeln!

Anvandning

De hégeffektiva pumparna i serierna Wilo-Stratos PARA/-Z &r avsedda for cirkulation av
vitskor (inte olja eller oljehaltiga vatskor, inte livsmedel) i

uppvarmningsanldaggningar for varmvatten

kyl- och kallvattenkretsar

slutna industriella cirkulationssystem

solvdarmesystem.

jordvdrmeanldggningar.

VARNING! Halsorisker!
P& grund av de material som anvands far pumparna i serien Wilo-Stratos PARA inte
anvéndas dar tappvarmvatten eller livsmedel forekommer.

Pumparna i serierna Wilo-Stratos PARA-Z dr dessutom ldmpliga for anvdndning i
cirkulationssystem for tappvarmvatten.
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5 Produktdata

5.1 Typnyckel

Svenska

Stratos Para = hogeffektiv pump OEM
(-2) = enkelpump
-Z = enkelpump for cirkulationssystem fér tappvarmvatten
25 25 = nominell anslutning 25
Unionsanslutning: 15 (Rp %2), 20 (Rp %),
25 (Rp 1), 30 (Rp 1%)
1-11 1 = minstainstéllbara uppfordringshéjd i [m]

11 = maximal uppfordringshéjd i [m] vid Q = 0 m3/h

T1 Typnyckel for méjliga kombinationer av pumpfunktioner och -utrust-
ning, se kap. 6.1

3H = reglermodulens position pa kl. 6 (standardutférande)
3H = reglermodulens position pa kl. 3

Max. flde Beror pa pumptyp, se katalog

Max. uppfordringshojd Beror pa pumptyp, se katalog

Varvtal Beror pa pumptyp, se katalog

Nitspinning 1~230V +10 %/-15 %

Frekvens 50/60 Hz

Markstrom se typskylten

Energieffektivitetsindex (EE) 1) se typskylten

Isolationsklass se typskylten

Kapslingsklass se typskylten

Tillford effekt Py se typskylten

Nominella anslutningar Se typnyckel

Pumpvikt

Beror pa pumptyp, se katalog

Tilldten omgivningstemperatur

-20 °C till +65 °C (den ldgsta omgivningstemperaturen far inte sjunka
under mediets fryspunkt)

Tillaten medietemperatur

anvandning (vdrme, klimat, kyla, solvirme och jordvirme):
beroende pa pumptyp, se kap. 5.2.1

anvindning (tappvarmvattencirkulation):
upp till 3,57 mmol/ (20°d): 0 °C till +80 °C

Temperaturklass se typskylten
Max. rel. luftfuktighet <95 %
Max. tillatet driftstryck se typskylten

Ljudniva

< 38 dB(A) (beror pd pumptyp)

EMC (elektromagnetisk tolerans)

Allmdn EMC: EN 61800-3

Stérningssandning

EN 61000-6-3

Storstabilitet

EN 61000-6-2

Lackstrom Al

<3,5mA (se dven kap. 7.2)

1) Referensvirde for de mest effektiva cirkulationspumparna: EEI < 0,20
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Minsta tilloppstryck (6ver atmosfariskt tryck) vid pumpens sugstuts for att undvika kavi-
tationsljud (vid medietemperatur Tyeq):

Pumptyp (Pump type)  TMed TMed TMed
—10°C...+50°C +95°C +110°C
Stratos PARA .../1-5 0,05 bar 0,45 bar 1,1bard

Stratos PARA .../1-7

Stratos PARA .../1-9

Stratos PARA .../1-11,5

Stratos PARA .../1-11 0,3 bar 1,0 bar 1,6 bar
Stratos PARA .../1-8

Stratos PARA /1-12

1) Specialutforande for 110 °C (se typskylten)

Vardena géller till och med 300 m &ver havsytan. Tilligg for hogre hojder:
0,01 bar/100 m h&jdékning.

5.2.1 Tillitna medietemperaturer:

Pumptyp Stratos PARA .../1-5 Stratos PARA ../1-11  Stratos PARA .../1-12
(Pump type) Stratos PARA .../1-7 Stratos PARA .../1-8

Stratos PARA .../1-9

Stratos PARA .../1-11,5

Max. omgivnings-

Tilliten medietemperatur

temperatur

25°C -10till 95°C(110°C) Y -10till 110°C -10till 110°C
40°C -10 till 95°C -10till 90 °C -10till 90 °C
45°C -10 till 95°C -10till 80°C -10till 80°C
50°C -10till 90°C -10till 70°C -10till 65°C
55°C -10till 80°C -10till 60°C -10till 50°C
60°C -10till 70°C -10till 50°C -10till 35°C
65°C -10till 60°C -10till 40°C -10till 20°C

1) specialutforande fér 110 °C (se typskylten)

OBSERVERA! Risk foér materiella skador!

A Om pumpen anvénds tillsammans med Schwarzstahl-rorledningar i varmelednings-
vatten enligt VATUV 1466 eller vid kontinuerlig drift med en framledningstemperatur
pa > 80 °C kan pumpen skadas. Ett varmefilter maste d& anvandas.

5.2.2 Tillitna medier
De hogeffektiva pumparnaiserierna WiIo—SEratos PARA/-Z dr godkinda fér cirkulation av
virmeledningsvatten (enligt VDI 2035//dTUV 1466).

OBSERVERA! Risk for person- och materialskador!
A Otillatna pumpmedia kan forstéra pumpen och leda till personskador.
Andra media, t.ex. vatten/glykolblandning, méste godkénnas av pumptillverkaren.
Sakerhetsdatablad och tillverkarens anvisningar (t.ex. om blandningsférhallandet)
méste beaktas!
Godkanda tillsatsamnen ska blandas i mediet p& pumpens trycksida, &ven om detta
strider mot tillbehorstillverkarens rekommendationer!
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6.1

NOTERA: Vid tillsats av glykol ska pumpdata korrigeras enligt den hdgre viskositeten,
beroende pa det procentuella blandningsférhallandet — max. blandningsférhallande vat-
ten-glykolblandning 1:1.

Byte resp. pafylining av media
Vid ett byte eller pafylining av media med tillsatsdmnen ska hela pumpen demonteras.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Vid ett byte eller pafylining av media med tillsatsamnen finns det risk for maskinskador
p.g.a. kemiska reaktioner (t.ex. kan lagren blockera). Pumpen ska skdljas separat och till-
rackligt lange, sa att det gamla mediet helt sakert har skéljts bort dven inuti pumpen.

Leveransomfattning

Pump komplett

« Nétkabel och styrkabel (tillval) anslutna till pumpen frdn fabrik
+ Monterings- och sk&tselanvisning

Tillbehor
Tillbehor maste bestallas separat:

Tvddelad vdarmeisolering

+ Material: EPP, skum-polypropylen
+ Védrmeledningsférmaga: 0,04 W/m enligt DIN 52612
+ Brdnnbarhet: Klass B2 enligt DIN 4102, FMVSS 302

Pumpkallvattenisolering "Cooling-Shell”
Detaljerad beskrivning, se katalogen.

Beskrivning och funktion

Beskrivning av pumpen

De hdgeffektiva pumparna Wilo-Stratos PARA/-Z &r pumpar med vt motor med integrerad
differenstryckreglering och ECM-teknologi (Electronic Commutated Motor).

Beroende pd utrustningsvarianten "T...” (se féljande tabell) kan pumpen antingen levereras
med mandverdelen "réd knapp” (fig. 1a) eller utan manéverdel (fig. 1b) vid extern styrning.

Utrustningsvarianter:

T1 Manéverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringang "Analog In 0 ... 10 V" med identifiering av kabelbrott
Summalarm SSM
T2 Manoverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng "Analog In 0 ... 10 V" utan identifiering av kabelbrott
Summalarm SSM
T3 Manoverdel "réd knapp”

Ap-c, konstant differenstryck

Ap-v, variabelt differenstryck

Vid instéllning av den réda knappen i vertikal position "Ext. In” gr pumpen pd minsta
varvtal

Monterings- och skétselanvisning Wilo-Stratos PARA/-Z
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T6 Styringadng "Analog In 0 ... 10 V" med identifiering av kabelbrott
Summalarm SSM
T8 Styringdng "Analog In 0 ... 10 V” utan identifiering av kabelbrott
Summalarm SSM
T10 Styringdng PWM 1
T11 Styringdng PWM 2
T12 Styringdng PWM 1
Summalarm SSM
T13 Styringdng PWM 2
Summalarm SSM
T16 Manoverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng "Analog In 0 ... 10 V" med identifiering av kabelbrott
T17 Manéverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng "Analog In 0 ... 10 V” utan identifiering av kabelbrott
T18 Styringdng "Analog In 0 ... 10 V” med identifiering av kabelbrott
T19 Styringdng "Analog In 0 ... 10 V” utan identifiering av kabelbrott
T20 Mandverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng PWM 1
T21 Manéverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng PWM 2
T22 Manéverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng PWM 1
Summalarm SSM
T24 Mandverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Styringdng PWM 2
Summalarm SSM
T27 Manoverdel "réd knapp”
Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck
Vid instéllning av den réda knappen i vertikal position "Ext. In” stdngs pumpen av
T28 Manéverdel "réd knapp”

Ap-c, konstant differenstryck
Ap-v, variabelt differenstryck

Vid instéllning av den réda knappen i vertikal position "Ext. In” gar pumpen pa hogsta

varvtal
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6.2 Pumpens funktion

P& motorhuset finns en vertikalt konstruerad reglermodul (fig. 1a/b, pos. 5) som reglerar
pumpens differenstryck enligt ett bérvarde som kan stéllas in inom regleromradet och som
mojliggor en automatisk effektanpassning av pumpen till systemets variabla lasttillstand.
Beroende p4 kombinationen av utrustning/funktioner (kapitel 6.1, tab. utrustningsvarianter)
ar upp till tvd typer av automatisk effektanpassning mojliga.

De viktigaste fordelarna med elektronisk reglering ar:

energibesparing och samtidigt minskade driftskostnader

minskat flodesljud

De hogeffektiva pumparna i serien Wilo-Stratos PARA-Z &r speciellt anpassade for driftfor-
hallandena i cirkulationssystem for tappvarmvatten tack vare materialval och konstruktion.

6.2.1 Pumpar med mandverdel ”rod knapp”
P4 reglermodulens framsida (fig. 1a, pos. 5) finns en "réd knapp” (fig. 1a, pos. 4) med tre
instédllningsomraden som central manéverdel.

Foljande kan stéllas in:

|: Instéllningsomrade konstant differenstryck (Ap-c):
Fig. 1a, pos. 2: Reglersattet Ap-c dr aktivt

K Installningsomrade variabelt differenstryck (Ap-v):
Fig. 1a, pos. 3: Reglersdttet Ap-v dr aktivt

ext. in Installningsomrade Ext. In:
Fig. 1a, pos. 1: Extern instéllning av varvtal resp. uppfordringshéjdens bérvarde via analog
ingdng 0...10 V eller pulsldngdsmodulering (PWM) &r aktiverad.

@ NOTERA: De minsta och hdgsta instdllningsvédrdena for uppfordringshdjden vid reglersét-
ten Ap-c och Ap-v dr beroende av pumptypen och kan avldsas i kurvan.

Om bérvardet for uppfordringshojden som har stéllts in pa den réda knappen understiger
det minsta instdliningsvardet gar pumpen med motsvarande reglersatt pa det minsta
installningsvardet H ;..

Om boérvérdet for uppfordringshéjden som har stéllts in pa den réda knappen Gverstiger
det hgsta instéllningsvardet gar pumpen pa det hgsta instéllningsvardet Hy,y.

6.2.2 Pumpar utan mandverdel ”rod knapp”
Pumpar, vars externa effektanpassning sker via en analog signal 0...10 V eller PWM, kan
levereras som tillval med begrinsade funktioner (utan reglersitten Ap-c och Ap-v) och
utan manéverdel "réd knapp” (fig. 1b).
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6.2.3 Reglersatt

Konstant differenstryck (Ap-c):

A
H

Hmax

Hs

Hmin

>

.
P

Q

Elektroniken héller pumpens differens-
tryck (6ver det tilldtna flédesomrédet)

konstant pd det instéllda borvardet for
differenstryck Hg t.0.m. maximal kurva.

6.2.4 Styrsignaler 0...10 V, PWM
Funktionerna, som &r ldnkade till den analoga styrsignalen 0—10 V och den tillgdngliga
PWM-logiken, beskrivs i det foljande.

Styringang ”Analog In 0...10 V"

med identifiering av kabelbrott:

n/Y/min

Nmax-

Off

Variabelt differenstryck (Ap-v):

A

»
|

Q

Elektroniken @ndrar borvérdet for diffe-
renstrycket som pumpen ska halla linjart
mellan ¥2Hg och Hg. Borvdrdet for diffe-
renstrycket Hs avtar resp. minskar med

flodet.

utan identifiering av kabelbrott:

n/Y/min 4

Nmax

nmin

0,5V<U<1V:
2V<U< 3V:

1V<U< 3V:

3V<U<10V:

U<0,5V:

Pumpen stannar

Pumpen gér pa minsta
varvtal (start)

Pumpen gér pa minsta
varvtal (drift)

Varvtalet varierar
mellan ny,;, och npoy
(linjart)

Identifiering av kabel-
brott — pumpen gar pa
minsta varvtal (néddrift)

Off

U<1lV:

2V<U<3V:

1V<U<3V:

3V<U<10V:

Pumpen stannar

Pumpen gar pa minsta
varvtal (start)

Pumpen gdr pa minsta
varvtal (drift)
Varvtalet varierar
mellan Ny, 0ch Npay
(linjart)
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Styringdng "PWM”
PWM signal logik 1 (vérme): PWM signal logik 2 (solvarme):
n//min n/\/min
0 5 8‘5 B’;‘Z' 1(;0 PWM % 0 7 l‘Z 1‘5 9‘5 160 PWM %

PWM signalingang [%6] PWM signalingang [%6]

< 5 Pumpen gér pa hogsta varvtal 0-7:  Pumpen stannar (beredskap)

5-85:  Pumpens varvtal sjunker linjdrt 7-15:  Pumpen gar pa minsta varvtal
fran npay till ngin (drift)

85-93: Pumpen gar pa minsta varvtal 12-15: Pumpen gar pa minsta varvtal
(drift) (start)

85-88: Pumpen gar pa minsta varvtal 15-95: Pumpensvarvtal 6kar linjart fran
(start) Nemin till Ninax

93-100:Pumpen stannar (beredskap) >95:  Pumpen gdr pa hégsta varvtal

6.2.5 Pumpens allménna funktioner

« Pumpen dr utrustad med ett elektroniskt 6verbelastningsskydd, som kopplar fran pum-
pen vid en dverbelastning.

« Nér spdnningen dterkommer arbetar pumpen, efter tiden fér omstart (kapitel 10.2), vidare
med samma instéllningsvdrden som innan ndtavbrottet.

+ SSM (om sadant finns, se kap. 6.1, tab. utrustningsvarianter):
Vid problem aktiveras alltid summalarm ("SSM” via ett reld). Summalarmets kontakt
(potentialfri 6ppnare) kan anslutas till anldggningen for registrering av felmeddelanden
som uppstdr. Den interna kontakten &r stangd ndr pumpen &r stromlds, ingen stérning
eller stéromkoppling av reglermodulen foreligger. Beteendet pa SSM beskrivs i kapitlet
7.2.10ch 10.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

A Felaktig anslutning av SSM kan leda till maskinskador.
Kabeln kan endast anslutas pa fabriken.
En installation i efterhand ar inte mojlig.
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7.1

Installation och elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

Felaktig installation och inkorrekt dragna elektriska anslutningar kan medfora livs-
fara. Risker till foljd av elektricitet maste elimineras.

Alla installationer och all elektrisk anslutning ska utféras av utbildad fackpersonal

i enlighet med géllande foreskrifter!

Observera foreskrifterna for forebyggande av olyckor!

Observera foreskrifterna fran lokala elférsérjningsbolag!

VARNING! Risk for personskador!

Reglermodulen kan inte demonteras. Om reglermodulen har lossats fran pumpen med
vald finns det risk for personskador:

Vid generatordrift av pumpen (rotorn drivs av fortryckspumpen) uppstar en farlig
spanning pa motorplintarna utan beroringsskydd.

P& grund av den elektriska anslutningen som finns kvar pa reglermodulen.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Se till att inte for stor kraft utdvas pd pumpmodulen.

Natkabeln och styrkabeln i serien Stratos PARA/-Z kan endast anslutas pa fabriken.
En installation i efterhand &r inte mgjlig.

Dra aldrig i pumpkabeln.

Boj inte kabeln.

Placera inga foremal pa kabeln.

Installation

VARNING! Risk for personskador!

Felaktig installation kan leda till personskador.

Kléamrisk!

Risk for personskador pa grund av vassa kanter/span. Anvand lamplig skyddsutrust-
ning (t.ex. handskar)!

Risk for personskador p.g.a. att pumpen/motorn faller ned!

Sakra pumpen/motorn sa den inte kan falla ner med lampliga lyftanordningar.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Felaktig installation kan leda till materiella skador.

Endast behérig personal far installera produkten!

Folj nationella och regionala bestammelser!

Vid transport far pumpen bara baras i motorn/pumphuset, och
aldrig i reglermodulen eller i kabeln!

Installation i en byggnad:

Installera pumpen pa en torr och vélventilerad plats. Omgivningstemperaturer under -
20°C drinte tillatna.

Installation utanfér en byggnad (uppstillning utomhus):

Pumpen ska installeras i en grop (t.ex. ljusschakt, rérschakt) med képa eller i ett skip/
hus som vdderskydd.

For att sdkerstélla att vdrmen som avges avleds mdste motorn och elektroniken hela
tiden luftas.

Skydda mot direkt solljus.

Pumpen Stratos PARA/-Z 1-8, 1-11, 1-12 ska skyddas, s& att kondensavledningsépp-
ningarna hélls fria frdn smuts (fig. 3).
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+ Skydda pumpen mot regn.

» Den minsta omgivningstemperaturen far varken sjunka under mediets fryspunkt eller
vara ldgre dn —20 °C.

+ Medie- och omgivningstemperatur far inte 6ver- resp. understiga de tillatna vardena
(se kap. 5.2).

Genomfor alla svets- och I6dningsarbeten innan pumpen installeras.

c OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Fororeningar i rérsystemet kan stdra pumpens drift. Skolj rérsystemet innan pumpen
installeras.

Sparrarmaturer fore och efter pumpen rekommenderas.

Vid montering i framledningen i 6ppna anldggningar maste siakerhetsframledningen fére
pumpen férgrenas (DIN EN 12828).

Monteringen ska vara spanningsfri och pumpaxeln ska ligga végritt (se monteringsldgen
i fig. 2a/2b).

Sakerstall att det gar att installera pumpen i angivet monteringsldage med korrekt flodes-
riktning (se fig. 2a/2b). Flsdesriktningssymbolen pd pumphuset visar flédesriktningen.

7.1.1 Isolering av pumpen i varmeanlaggningar
Virmeisoleringar (siljs separat) &r bara tillitna i virmeanldggningar med mediatempera-
turer fran +20 °C, eftersom dessa vdarmeisoleringar inte omsluter pumphuset diffusions-
tatt. Fast varmeisoleringen innan pumpen tas i drift:
+ placera vdarmeisoleringens bada halvor och tryck ihop dem, sa att styrstiften hakar fast
i de mitt emot varandra liggande halen.

VARNING! Risk for brannskador!

A Beroende pé driftsstatus for pumpen och anldggningen (mediets temperatur) kan hela
pumpen vara mycket het.
Risk for brannskador vid komplettering av isoleringen under drift.

7.1.2 lIsolering av pumpen i anlaggningar med kondensbildning

Pumparnai serien Wilo-Stratos PARA dr ldmpliga for anvdndning i kyl-, klimat-, jordvdrmean-
laggningar och liknande anldggningar med medietemperaturer ned till =10 °C. Det kan uppsta
kondensat pa medieledande delar, t.ex. rérledningar eller pumphus.

Vid anvdndning i sddana anldggningar ska en diffusionstadt isolering

(t.ex. Wilo-Cooling-Shell) anvindas pé plats.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

A Om den diffusionstata isoleringen monteras pa plats far pumphuset for pumparna
Stratos PARA 1-8, 1-11, 1-12 endast isoleras till motorns delningsplan. Kondensav-
ledningsGppningarna maste forbli fria sa att kondensat i motorn kan rinna ut obehind-
rat (fig. 3). Kondensat som ansamlas i motorn kan annars leda till elfel.

Vid anvdndning av pumparna Stratos PARA 1-5,1-7,1-9, 1-11,5 kan det, p.g.a. motorns
konstruktion, inte bildas ndgot kondensat inuti.

Pumphuset pd alla Stratos PARA pumpar har en katodisk beldggning som skydd mot kor-
rosion.
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Elektrisk anslutning

FARA! Livsfara!

Vid felaktig elektrisk anslutning finns det risk for livsfarliga stotar.

Alla elektriska anslutningar och relaterade arbeten ska utforas av behdériga elektriker
i enlighet med géllande lokala foreskrifter.

Bryt pumpens forsorjningsspanning vid alla poler innan arbeten pabarjas. Arbeten pa
pumpen far paborijas forst efter 5 minuter p.g.a. livsfarlig beréringsspanning.
Kontrollera att alla anslutningar (4ven potentialfria kontakter) ar spanningsfria.

Ta inte pumpen i drift om reglermodulen/kabeln &r skadad.

Om instéllnings- och manéverelement tas bort pa reglermodulen finns det risk for elsto-
tar om elektriska komponenter i enheten berors.

Pumpen far varken anslutas till ett IT-nat eller till en avbrottsfri stromforsorjning.

OBSERVERA! Risk for materiella skador!

Felaktig elektrisk anslutning kan leda till maskinskador.

Om en felaktig spanning anvénds kan motorn skadas!

Styrning via Triacs/halvledarrelder &r inte tillaten!

Vid isolationsprovningar med en hdgspénningsgenerator ska pumpen kopplas bort,
i anlaggningens kopplingsbox, med alla poler fran elnatet.

Nétanslutningens strémtyp och spanning maste motsvara uppgifterna pa typskylten.
Nitkabeln och, om sddan finns, styrkabeln (fig. 1a/b, pos. 6/7) fér pumparna Stratos
PARA/-Z &r fast anslutna till reglermodulen.

FARA! Fara p.g.a. elektriska stotar!

Om kabeln har lossats fran pumpen med vald finns det risk for personskador p.g.a.
elektriska stotar.

Anslutningskabeln kan inte demonteras!

OBSERVERA! Risk for materiella skador!
Forandringar pa anslutningskabeln kan leda till maskinskador.
Kabeln kan endast anslutas pa fabriken.
En installation i efterhand &r inte mgjlig.

Den elektriska anslutningen mdste géras via en fast nitanslutningsledning (minsta tvar-
snitt 3 x 1,5 mm2) som har en stickpropp eller en flerpolig omkopplare med minst 3 mm
kontaktgap.

Nétanslutningskabeln ska dras med dragavlastning i anldaggningens kopplingsbox. Dragav-
lastning och tithet mot dropp-/kondensvatten ska sékerstillas. Vid behov ska kabeln
utrustas med en droppvattenavloppsslang.

Stdngs utrustningen av med hjélp av nétreldet pa platsen maste féljande minimikrav vara
uppfyllda: Mérkstrom = 8 A, nominell spanning 250 V AC,

kontaktmaterial: AgSnO2 eller Ag/Ni 90/10

Sikring: 10/16 A, trég eller automatsikring med C-karakteristik.

En motorskyddsbrytare pd platsen krdvs inte. Om en sddan redan finns i installationen ska
den kringgas eller stéllas in pd maximalt méjligt stromvarde.

Virekommenderar att pumpen sdkras med en jordfelsbrytare med en utldsningsstrom.
Markning: FI-typ A eller Fl-typ B @

Beakta antalet anslutna pumpar och deras nominella motorstrom vid dimensionering av
jordfelsbrytaren med utlésningsstrom.

Avledningsstrém per pump lg¢ < 3,5 mA (enligt EN 60335)
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7.2.1 Anslutningskablarnas anvandning

Natkabel (fig. 1a/b, pos. 6)

Den fria kabeldnden ska placeras i anldggningens kopp-

lingsbox:
« brun ledare: L1 (fas)
« bld ledare: N (neutralledare)

grén/gul ledare: @) (jord)
+ LN, @ : Nitanslutningsspanning:
1~230 VAC, 50/60 Hz, DIN IEC 60038
- Jorda pumpen/anliggningen enligt féreskrifterna.

Styrkabel (fig. 1a/b, pos. 7)
Styrning via analog signal 0...10 V (kabel med 2 eller 4 ledare)

« Ledare 1l
« Ledare 2
« Ledare 3
« Ledare &

brun): GND (signalgods)

vit):  0..10V (signal)

bld):  SSM (om s&dant finns)
svart): SSM (om s3dant finns)

@ NOTERA: For att garantera storstabiliteten far den totala langden pa styrledningen med
0-10 Vinte 6vertiga 15 m

Styrning via PWM (kabel med 2 eller 4 ledare)

« Ledare 1 (brun): PWM signalgods (GND) eller
PWM signal
« Ledare 2 (vit): PWM signal eller
PWM signalgods (GND)
o Ledare 3 (bld):  SSM (om sddant finns)

ao s —L « Ledare &4 (svart): SSM (om sadant finns)

PWM GND PWM GND

@ NOTERA: Fér att garantera storstabiliteten far den totala langden pd PWM styrledningen
inte 6vertiga 3 m
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8.1

0-10V:

« Spanningsstabilitet 24 V DC

+ Ingdngsmotstand foér spanningsingangen > 100 kOhm
PWM:

« Signal frekvens: 100 Hz—5000 Hz (1000 Hz nominellt)
« Signal amplitud: 5 V—15 V (min. kapacitet 5 mA)

« Signal polaritet: positiv/negativ

SSM: Ett integrerat summalarm finns tillgangligt som potentialfri 6ppnare.
Kontaktbelastning:

+ min. tillaten: 12 vV DC, 10 mA

» max. tillaten: 250 VAC, 1 A

FARA! Livsfara!

Vid felaktig anslutning av SSM-kontakten finns risk for livsfarliga stotar.

Vid anslutning av SSM till natpotentialen maste den fas som ska anslutas och fasen L1
pa pumpens nitanslutningskabel vara identiska.

Alla anslutningsledningar ska placeras sa att de under inga omstandigheter kan komma
i kontakt med rérledningen och/eller pump- och motorhuset.
Brytfrekvens:

On
| atr, min | [on, min |
Off - L Time
5s

5s
Avstand mellan kopplingstiderna: min. 5 s
Till-/frénkoppling via nidtspinningen < 300 000 kopplingscykler under livstiden
(80 000 drifttimmar).
Till-/frénkoppling via Ext. In, 0~10 V eller via PWM < 500 000 kopplingscykler under
livstiden (80 000 drifttimmar)

Idrifttagning

Risk- och varningsanvisningarna i kapitel 7, 8.5 och 9 maste beaktas!
Kontrollera om pumpen har monterats och anslutits korrekt innan den tas i drift.

Pafylining och avluftning
NOTERA: Ofullsténdig avluftning leder till buller i pumpen och anldggningen.

Anldggningen ska fyllas och avluftas enligt anvisningarna. Avluftningen av pumprotorut-
rymmet sker automatiskt efter en kort driftstid. Kortvarig torrkérning skadar inte pum-
pen.

VARNING! Risk for person- och materialskador!

Det &r inte tillatet att lossa motorhuvudet eller flansanslutningen/unionskopplingen
for att aviufta!

Risk for skallning!

Lackande media kan leda till person- och materialskador.

Risk for brannskador vid berdring av pumpen!

Beroende pé driftsstatus for pumpen och anldggningen (mediets temperatur) kan hela
pumpen vara mycket het.
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8.2 Drift

8.3

Storningar i elektroniska enheter p.g.a. elektromagnetiska falt

Vid pumpdrift skapas elektromagnetiska félt med frekvensomvandlare. Detta kan stora
elektroniska enheter. Det kan leda till en felfunktion i enheten, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall, t.ex. for personer med implanterade aktiva eller passiva med-
icinska apparater. Under drift ska personer med t.ex. pacemaker inte vistas i narheten av
anlidggningen/pumpen. Dataférluster kan férekomma hos magnetiska eller elektroniska
datamedier.

Urdrifttagning
Vid underhdll/reparation av anliggningen eller demontering m3ste pumpen tas ur drift.

FARA! Livsfara!

Personer som utfor arbeten pa elektriska apparater kan drabbas av livsfarliga stotar.
Endast behorig elektriker far utféra arbeten p& pumpens eldel.

Vid alla underhalls- och reparationsarbeten pa anlaggningen ska pumpen goras span-
ningsfri och sakras mot obefogad &terinkoppling.

Arbeten pa reglermodulen far paborijas forst efter 5 minuter pa grund av livsfarlig
berdringsspéanning.

Kontrollera att alla anslutningar ar spanningsfria.

Pumpen kan genomstrommas &ven i spanningsfritt tillstdnd. Genom den rotor som
drivs skapas en spanning som &r farlig vid beroring och som foreligger pa motorkon-
takterna.

Sténg sparrarmaturerna som finns framfor och bakom pumpen.

Ta inte pumpen i drift om reglermodulen/kabeln &r skadad.

VARNING! Risk for brannskador!

Risk for brannskador vid berdring av pumpen!

Beroende pa driftsstatus for pumpen och anldggningen (mediets temperatur) kan hela
pumpen vara mycket het.

Lat anlaggningen och pumpen svalna till rumstemperatur.

Underhall

Beakta kapitlen 8.2 "Drift”, 8.3 "Urdrifttagning” och 9.1 "Demontering/installation”

fore underhall, reng6ring och reparation.

Sédkerhetsanvisningarna i kapitel 2.6 och kapitel 7 maste f6ljas.

Efter underhdll och reparation ska pumpen monteras och anslutas enligt kapitel 7
"Installation och elektrisk anslutning”. Koppla in pumpen enligt kapitel 8 "Idrifttagning”.

NOTERA: Hela pumpen ska alltid demonteras ur anldaggningen vid demonteringsarbeten.
Det &r inte tilldtet att ta bort komponenterna (kabel, reglermodul, motorhuvud).
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Demontering/installation

VARNING! Risk for person- och materialskador!

Felaktig demontering/montering kan leda till person- och materialskador.

Risk for brannskador vid berdring av pumpen!

Beroende pa driftsstatus for pumpen och anldggningen (mediets temperatur) kan hela
pumpen vara mycket het.

Risk for skallning vid hoga medietemperaturer och systemtryck p.g.a. lackande varm
media.

Fore demonteringen ska sparrarmaturerna pa bada pumpens sidor stangas, pumpen
svalna till rumstemperatur och den sparrade anlaggningsdelen tommas. Tom anlagg-
ningen om sparrarmaturer saknas.

Observera tillverkarens uppgifter och sakerhetsdatabladen angéende eventuella till-
satsdmnen i anlaggningen.

Risk for personskador p.g.a. att pumpen faller ned ndr unionskopplingen har lossats.
Observeranationella foreskrifter om férebyggande av olyckor samt eventuellainterna
arbets-, drifts- och sdkerhetsforeskrifter hos den driftansvarige. Anvand skyddsut-
rustning vid behov!

Det &r inte tillatet att lossa reglermodulen resp. motorhuvudet!

VARNING! Fara p.g.a. starkt magnetfélt!

Det finns alltid ett starkt magnetfalt inuti maskinen, vilket kan leda till person- och
maskinskador vid felaktig demontering.

Det 4r inte tillatet att ta ut rotorn ur motorhuset!

Klamrisk! Om rotorn &nda tas ut ur motorn kan det starka magnetfaltet géra att den
snabbt dras tillbaka till utgangslaget.

Om enheten bestéende av pumphijul, lagerskéld och rotor &ndé tas ut ur motorn inne-
bér det en risk, sarskilt for personer som anvander medicinska hjalpmedel som pace-
maker, insulinpumpar, hérapparater, implantat eller liknande. Féljden kan bli dodsfall,
allvarliga personskador och maskinskador. Dessa personer maste genomga en arbets-
medicinsk beddmning.

Det starka magnetfaltet i rotorn kan paverka eller skada funktionen hos elektroniska
enheter.

Om rotorn befinner sig utanfér motorn kan magnetiska foremal snabbt dras till rotorn.
Detta kan leda till person- och maskinskador.

I monterat tillstdnd leds rotorns magnetfalt i motorns magnetkrets. Darfor uppstar inget
hélsofarligt magnetfalt utanfér maskinen.

FARA! Livsfara fran elektriska stotar!

Aven utan modul (utan elektrisk anslutning) kan det féreligga en spanning som ar far-
lig vid beroring pd motorkontakterna.

Modulen far inte demonteras!

Idrifttagning av pumpen, se kapitel 8.
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10 Problem, orsaker och atgarder
Problem, orsaker och atgarder tabell 10, 10.1, 10.2.
Storningar far endast atgardas av kvalificerad fackpersonal! Beakta sakerhetsanvis-
ningarna i kapitlet 9!

Ndtunderspan-
ning

Overbelastat nit

Stdng av och starta om
motorn

Natoverspanning

Felinmatning av elle-
verantdren

Stdng av och startaom
motorn

Vid en 6ver- eller underspdn-
ning stdngs motorn av. Den
startar automatiskt nar span-
ningen ligger inom det giltiga
omradet igen.

SSM-reldet dr aktivt.

Blockering av
motorn

t.ex. p.g.a. avlag-
ringar

Motorn startar om
efter en fordréjning.
Om start inte har skett
efter 5 ganger stdngs
motorn av permanent.

Om motorn blockerar sker
max. 5 omstarter med ett
intervall pa 30 sekunder var-
dera. Om motorn fortfarande
blockerar stdngs den av per-
manent. Detta kan endast ske
genom en strdmfrankoppling
imerdn 30 sek. och en ny
omstart darefter. Avblocke-
ringsprogrammet kors vid varje
start. SSM-reldet &r aktivt, sa
ldnge som den interna felrdk-
naren inte ar NOLL.

Ojamn gang

Hog friktion, motor-
styrning inte OK

Om motorrotationsfal-
tets synkronisering dr
bristféllig forsoker
pumpen starta om var
5:e sekund.

Vid ojdamn gdng stangs motorn
av. Efter 5 sek. sker en omstart.
Pumpen startar automatiskt

ndr rotationsfaltet dr synkront.

Overbelastning
motor

Avlagringaripumpen

Motorn stannar om en
overbelastning regist-
reras och startar igen
efter en fordrgjning.

Om motorns tillatna effekt-
grans uppnas stannar motorn.
Efter 30 sekunder sker en
omstart. Pumpen startar auto-
matiskt ndr effektgransen
underskrids.

Kortslutning

Defekt motor/modul

Motorn stannar vid en
kortslutning och star-
tarigen efter en for-
dréjning. Om start inte
har skett efter 25
gdnger stdngs motorn
av permanent.

Efter en kortslutning stdngs
motorn av. Efter 1 sekund sétts
den paigen. Efter 25 kortslut-
ningar stangs den av perma-
nent. Detta kan endast
aterstéllas med en stromfran-
kopplingi> 30 sek.SSM-reldet
ar aktivt, sd linge som den
interna felraknaren inte ar
NOLL.
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Problem

Orsaker

Beteendet pa

pumpen/atgarden

Beskrivning

Kontakt-/lind-
ningsfel

Kontaktproblem till
motorn.
Motorlindningen
eller motorkontak-
ten ar skadad.

Motorn startar om
efter en fordréjning.
Om start inte har skett
efter 5 ganger stangs
motorn av permanent.

Omkontakt mellan motornoch
modulen saknas stangs
motorn av. Efter 30 sek. sker
en omstart. Motorn stdngs av
permanent efter att frankopp-
ling har skett fem ganger.
Detta kan endast aterstéllas
med en stromfrankoppling i >
30 sek. SSM-reldet ar aktivt, sa
lange som den interna felrdk-
naren inte ar NOLL.

Torrkérning

Bristfallig avluftning

Motorn startar om
efter en fordrojning.

Vid torrkérningsvillkor under
en viss tid stdngs motorn av.
Efter en fordr6jning pa 30 sek.
startar den om. Pumpen kors
automatiskt vid normala for-
hallanden om torrk6rning inte
langre foreligger.

Overtemperatur
modul

Begrdnsad lufttillfor-
sel till modulens kyl-
element

Pumpen drivs utanfor
de tilldtna temperatur-
grdnserna.

Omtemperaturen pamodulens
insida okar otillatet mycket
stdngs pumpen av och medde-
lar ett problem. Efter 30 sek.
sker en omstart. Motorn stangs
av permanent efter att fran-
koppling har skett fem ganger.
Detta kan endast aterstéllas
med en stromfrankoppling i >
30 sek.

SSM-reldet &r aktivt, sd ldnge
som den interna felrdknaren
inte ar NOLL.

Tabell 10: Problem

Om driftstérningen inte kan atgardas ska du vanda dig till en auktoriserad fackman
eller till narmaste Wilo-kundtjénstkontor eller representant.
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10.1 Felmeddelande

Vid problem aktiveras alltid "summalarm” (SSM) via ett reld.
Pumpens reaktion ir beroende av typen av fel (se férloppsschemat och tabellen 10.1).

Forloppsschema for pumpens reaktionstid vid ett problem
Status SSM

0 = inte aktivt (stangt)/
1 = aktivt (6ppet)

Status pump
0 =fran/1 =till

tn
tr ta Tar = (n-1)x(tr+ta) | (30s)

=
i
N

n=1

n<nN + @

lammm===
Lammmm==

-

1

A

tn
trl ta Tar = (n-1)x(tr+ta) | (30s)

Tr

®

-

0 _—
ts ™ Time (t)

Forklaringar till problemen

(ts) Fel finns:

Starttid pa problemet

(tr) Reaktionstid:

Tid tills problemet registreras
(ta) FOrdrojningstid:

Tid tills pumpen startar igen — tid for omstart, se tab. 10.2

(n) Problem som uppstatt:
Antal upprepningar av problemet
(Tar) Tid p& omstartsforsoken:

tx

Time (t)

Sammanlagd tid under omstarternas upprepning, sa lange som problemet finns. "Tar” kan
vara 0 sek. om problemet endast uppstdr en géng (n=1).

(N) Tillatet antal problem:

Vid begrdnsat antal problem aterstalls raknaren endast om inga problem uppstar inom
30 sek. (tn). 1 annat fall maste natspanningen avbrytas i > 30 sek. for att starta om pum-

pen.
Automatisk aterstalining:

Ja:  antalet tilldtna problem ar obegransat. Efter fordrojningstiden startar programva-

ran om pumpen.

Nej: antalet tilldtna problem &r begrdnsat. Pumpen kan endast startas om genom att

natet kopplas fran i > 30 sek.

(Tr) SSM-aktivitetens totala tid:

Tiden pa pumpens driftstérning, SSM-kontakten &r 6ppen

@ vintetid, tills problemet uppstér pa nytt.

@ Pumpen gdr i normalt driftldge igen.

(tx) Problemet &r atgardat, SSM &r stangt
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Pumpens reaktion vid ett problem

Problem Reaktions- Fordroj- Tillatet antal Auto- Vantetid SSM
tid ningstid fel (N) matisk (SSM &r (Operation SSM)
(tr) (&) ater-  aktivt)

stall-  (tn)
ning

N&tunderspan- obegrdnsat  ja oppnad

ning Reaktionstid
<1,35s

Nétoverspan- <100 ms =20ms obegrdnsat  ja 30s oppnad

ning

Blockering av =<10s 30s 5 Nej 30s 6ppnad

motorn

Ojamn gang <10s <5s obegrénsat ja 30s Oppnad

Overbelastning 60 s 30s obegrdnsat  ja 30s 6ppnad

motor

Kort-/jordslut- <6 s 1s 25 Nej 30s 6ppnad

ning

Kontakt-/lind- <10s 30s 5 Nej 30s Gppnad

ningsfel

Torrkdrning <60s 30s obegrédnsat ja 30s Oppnad

Overtemperatur < 1s 30s 5 Nej 30s O6ppnad

modul

Tabell 10.1: Pumpens reaktion vid ett problem

10.2 Pumpens tider for omstart

Stratos PARA:

Starttid (sek.): Ap-c, tillkopplad strém

0 till min. Ap-c 4 4 4 4 5 5 8
0 till max. Ap-c 6 6 6 6 8 8 13
Starttid (sek.): Ap-v, tillkopplad strém

0 till min. Ap-v 4 4 4 [ 5 5

0 till max. Ap-v 5 5 5 5 7 7 9

Starttid (sek.): Styringang “Analog In 0...10 \V”

0-10 VTILL: O till N,y 2(3) 2(3) 2(3) 2(3) 2(3) 3(5) 3(5)

0-10VTILL: O till N, 1(2) 1(2) 1(2) 1(2) 1(2) 1(3) 2,5(3,5)

Nemin Gill Moy 2 2 2 2 2 2 2

Nmax till N 2 2 2 2 2 4 2
Starttid (sek.): Styringdng PWM

PWM TILL: O till Ny 2(3) 2(3) 2(3) 2(3) 2(3) 3(5) 3(5)
PWM TILL: 0 till npyin 1(2) 1(2) 1(2) 1(2) 1(2) 1(3) 2,5(3,5)
Nemin Gill Mo 2 2 2 2 2 2 2

Nmax tll N 2 2 2 2 2 4 2

() starttid vid tillkopplad strém
Tabell 10.2: Pumpens tider for omstart

WILO SE 02/2015
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11 Reservdelar
Det finns inga tillgingliga reservdelar fér pumparna Stratos PARA/-Z.
Ihdndelse av skada ska hela pumpen bytas ut och den defekta enheten ska skickas tillbaka
till anlaggningens tillverkare i monterat tillstand.

12 Avfallshantering
Nar produkten hanteras korrekt undviks miljéskador och hdlsorisker.
Vid demontering och avfallshantering av pumpen maste varningsanvisningarna
i kapitlet 9.1 beaktas!
1. Ta hjélp av kommunens avfallshantering nar produkten eller delar ddrav ska skrotas.
2. VYtterligare information om korrekt avfallshantering finns att fa hos kommunen, dter-
vinningsstationen eller dar produkten koptes.

@ NOTERA: Pumpen far inte slangas i hushallssoporna!
Ytterligare information i dmnet dtervinning aterfinns under www.wilo-recycling-com

Med reservation for tekniska andringar

Monterings- och skétselanvisning Wilo-Stratos PARA/-Z 113



DE EG - Konformitdtserklarung
EN EC - Declaration of conformity

FR Déclaration de conformité CE
(gemdf8 2006/42/EG Anhang Il,1A und2004/108/EG Anhang IV, 2,
according 2006/42/EC annex I, 1A and2004/108/EC annex IV, 2,
conforme 2006/42/CE appendice II,1A et 2004/108/CE appendice 1V,2)

Hiermit erkldren wir, dass die Nasslaufer-Umwaélzpumpen der Baureihe: ~ Stratos PARA
Herewith, we declare that the glandless circulating pumps of the series: ~ Stratos PARA-Z
Par le présent, nous déclarons que les circulateurs des séries :

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2 und §1.7.3 des Anhanges | der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG angegeben. / The serial number is marked on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex |
of the machinery directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit en accord avec les points b) & c) du
§1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe | de la Directive Machines 2006/42/CE.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant provisions:
sont conformes aux dispositions suivantes dont ils relévent:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EC-Machinery directive

Directives CE relatives aux machines

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG werden gemaR Anhang |, Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG eingehalten /
The protection objectives of the low-voltage directive 2006/95/EC are realized according annex I, No. 1.5.1 of the EC-Machinery directive
2006/42/EC / Les objectifs de protection de sécurité de la directive basse-tension 2006/95/CE sont respectés conformément a 'annexe I, n° 1.5.1
de la directive CE relatives aux machines 2006/42/CE.

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive
Directive compatibilité électromagnétique

Energieverbrauchsrelevante Produkte - Richtlinie 2009/125/EG

Energy-related products - directive

Directive des produits liés a I’énergie

Entsprechend den Okodesign-Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 641/2009 fiir Nasslaufer-Umwalzpumpen, die durch die Verordnung (EU)
Nr. 622/2012 geindert wird / This applies according to eco-design requirements of the regulation (EC) No 641/2009 for glandless circulators
amended by the regulation (EU) No 622/2012 / Qui s’applique suivant les exigences d éco-conception du réglement (CE) n° 641/2009 pour les
circulateurs, amendé par le réglement (UE) n® 622/2012

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

angewendete harmonisierte Normen, insbesondere: EN 809+A1
as well as following harmonized standards: EN SO 12100
ainsi qu’aux normes harmonisées suivantes: EN 60335-2-51
EN 61800-5-1
EN 61800-3: 2004
EN 16297-1
EN 16297-2
EN 16297-3
Bevollmdchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: WILO SE
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Personne  Division Circulators — PBU BIG Circulators
autorisée a constituer le dossier technique est : Nortkirchenstrae 100
44263 Dortmund
Germany

Dortmund, 02.01.2013

P mlo

Holger Herchenhein Nortkirchenstralte 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund
Germany

Document: 2117852.1
CE-AS-Sh. Nr. 4146382



NL
EG-verklaring van overeenstemming
Hiermede verklaren wi dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering voldoet
aan de volgende bepalingen:
EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG

. i .

Richtlijn voor energieverbruiksrelevante producten 2009/125/6G

gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

T

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG

P .

Direttiva relativa ai prodotti connessi all'energia 2009/125/CE

norme armonizzate applicate, in particolare:
|vedi pagina precedente

ES
Declara

n de conformidad CE

Por la presente declaramos Ia conformidad del producto en su estado de
suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Directiva sobre ibil
Directiva 2009/125/CE relativa a los productos relacionados con el
consumo de energia

normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT
Declaragio de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original, esta
conforme os seguintes requ
Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG
. - it "

Directiva relativa & criagéo de um quadro para definir os requisitos de
30 ecolégica dos produts i com o consumo de

energia 2009/125/CE

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pégina anterior

sv
CE- forsakran
Hirmed forklarar vi att denna maskin i levererat utforande motsvarar féljande
tillimpliga bestammelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

NO
EU-Overensstemmelseserklzring

Vi erklzerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

EM ibili A—

~ riktlinje
Direktivet om energirelaterade produkter 2009/125/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:
se foregaende sida

Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF

anvendte harmoniserte standarder, serlig:
se forrige side

FI
CE-standardinmukaisuusseloste

llmoitamme téten, ettd tima laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksid:
EU-konedirek

t: 2006/42/EG
e

Energiaan liittyvid tuotteita koskeva direktiivi 2009/125/EY
kiytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA
EF-overensstemmelseserklring

Vi erklzerer hermed, at denne enhed ved levering overholder fglgende
relevante bestemmelser:

EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter
anvendte harmoniserede standarder, szrigt:
se forrige side

HU
EK-megfelelségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az

és megfelel az alabbi

Energiaval kapcsolatos termékekrdl szol6 iranyelv: 2009/125/EK
alkalmazott harmonizilt szabvanyoknak, kiilndsen:
lisd az elz§ oldalt

cs
ProhliZeni o shods ES

Prohla3ujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni odpovidd
nasledujicim piislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES
smérnice pro vyrobky spojené se spotfebou energie 2009/125/ES

poutité harmonizatni normy, zejména:
viz predchozi strana

PL RU
Deklaracja Zgodnosci WE ° ACKUM HOpMaM

i 2petng i Sci, ze wyréb | [HacToswunm nokymenTOM 3a8nsIeM, 4TO AaHHbIVi arperaT B ero oG beme
jest zgodny z nastepujgcymi dokumentami: NOCTaBKM COOTBETCTBYET CNIEAYIOLUMM HOPMATUBHBIM FOKYMEHTaM:
dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE EC MawmH /!

3 dot. ilnosci j 2004/108/WE ycroin [E
w sprawie jektu dia 6 zenergia cBR3aHHOI
2009/125/WWE. 2009/125/EC
normanmi aw Ve con 1€ CTaHAAPTH! U HOPMBI, B YaCTHOCTH ¢

patrz poprzednia strona

cM. npepbiayLyIo CTpanMUy

EL
| Aihwon ouppdpwong e EE

[ AnAdvoupE 611 To TPOidY AUTO O’ aUT TV KatdoTaoN TapaBooNg
wavorotei Tig akdhouBeg SaTaEelg

08nyieg EK yia pnxavijpata 2006/42/EK

Eupuwnaiki) 08nyia yia uvBedpeva pe TV evipyeia npoidvea
2009/125/EK

Evappoviopva xpnotioTtotolpeva mpétuna, laitepa:

[BAéne mponyoupevn ogdisa

R
CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun oldugunu
teyid ederiz:

AB-Makina Standartlan 2006/42/EG

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

Enerjiile lgili
2009/125/AT
kismen kullanilan standartlar igin:
bkz. bir nceki sayfa

riinlerin cevreye duyarh tasarimina liskin ynetmelik

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declaram ca acest produs asa cum este livrat, corespunde cu
urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Compatibilitatea electromagnetici - directiva 2004/108/EG

Directivi privind produsele cu impact energetic 2009/125/CE

standarde armonizate aplicate, indeosebi:
vezi pagina precedenta

ET

EU vastavusdeklaratsioon
Kiesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele asjakohastele
Masinadirektiiv 2006/42/E0

direktiiv
Energiamjuga toodete direktiiv 2009/125/EU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti

LV
EC - atbilstibas deklaracija
|Ar S0 més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem noteikumiem:
Mainu direktiva 2006/42/EK
ticlcie cavietor direli e

Direktiva 2009/125/EK par ar enegiju saistitiem produktiem
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

LT

EB atitikties deklaracija

Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka Sias normas ir direktyvas:
Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/E8

Su energija susijusiy produkty direktyva 2009/125/EB.
pritaikytus vieningus standartus, o bitent:

Stroje - smernica 2006/462/ES
Elektromagneticka zhoda - smers

2004/108/ES
Smernica 2009/125/ES o energeticky vyznamnych vyrobkoch

poutivané harmonizované normy, najmé:
pozri iicu stranu

Direktiva o strojih 2006/42/ES
et P .

Direktiva 2009/125/EG za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih
2 energijo

uporableni harmonizirani standardi, predvsem:

glejte prejsnjo stran

vt eelmist Ik skatit iepriek3jo lappusi b8 puslapyje

E3 SL BG

ES vyhlisenie o zhode ES - izjava o skladnosti EO-fleknapauus 3a choTBeTcTBUE

Tymto jeme, 7e ie tejto sériev dodanom 1zjavijamo, da dobavljene viste izvedbe te serije ustrezajo sledeim zadevnim |~ |Zexnapupane, e NPORYKTHT OTr0BaPA Ha CnEAHMTE USMCKBAHMS:
i vyhovuji prislunym dolocilom:

Mawmna nupexTuea 2006/42/E0

a e, conpaann ¢
2009/125/E0

Xapmonmsnparm cranpapT:

. npeawata crpanmua

MT
Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

Linja Gwida 2009/125/KE dwar prodotti relatati mal-uzu tal-ener;
b'mod partikolari:

ara I-pagna ta’ gabel

HR
EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavijujemo da vrste konstrukcije serije uisporucenoj izvedbi
odgovaraju sliedecim vazecim propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

- smjernica
Smiernica za proizvode relevantne u pogledu potroZnje energije
primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR
EZ izjava o uskladenosti

sledecim vazecim propisima:
EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

- direktiva [E

Direktiva za proizvode relevantne u pogledu potrogne energije
primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:
vidi prethodnu stranu

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporutenoj verziji odgovaraju




Wilo - International (Subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON
Argentina S.A.
C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar
Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au
Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH

2351 Wiener Neudorf
T+43507507-0
office@wilo.at
Azerbaijan

WILO Caspian LLC

1065 Baku
T+994125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel OO0

220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA

1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda
Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br
Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+14032769456
info@wilo-canada.com
China

WILO China Ltd.

101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.com

Czech Republic
WILOCS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde
T+4570253312
wilo@wilo.dk
Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY

02330 Espoo

T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex
T+33243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE142WJ
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr
Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)
T+3623889500
wilo@wilo.hu

India

Mather and Platt Pumps Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italias.r.l.

20068 Peschiera Borromeo
(Milano)

T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

- Sistemas Hidraulicos Lda.

4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465
T+96614624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
2065 Sandton
T+27116082780
patrick.hulley@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vixjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew
T+380443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84838109975
nkminh@wilo.vn
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